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Marka Daisy -
najlepszy wybor
na co dzien

Najnowszy katalog z produktami marki Daisy - na jesien i zime 2022 roku, zawiera zaréwno nowe
wzory, zgodne z panujgcymi trendami, jak i sprawdzonga klasyke oraz cieszace sie niezmienng
popularnoscia, ulubione serwetki naszych klientéw.

Zapraszamy do zapoznania sie z najnowsza kolekcja marki Daisy!
Zespot POL-MAK

Marka Daisy to:

Produkty wysokiej jakosci w rozsadnej cenie

14 lat doswiadczenia w produkcji serwetek technikg fleksograficzng,
ponad 30 lat doswiadczenia w druku offsetowym

3-warstwowa serwetka niebielona chlorem, zadrukowana ekologicznymi
farbami wodnymi

Surowce pochodzace z certyfikowanych i sprawdzonych zrédet
Certyfikaty i atesty potwierdzajace bezpieczenstwo uzytkowania
Zréznicowane wzornictwo — nowoczesnos¢ i tradycyjna elegancja
Atrakcyjne zestawy: serwetek, talerzykow i kubeczkéw

Ceniona polska marka

Wyprodukowane w Polsce




The mark of
responsible forestry

Daisy —

the best choice
for everyday
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Our latest catalogue with products of Daisy brand for autumn and winter season
2022, includes new napkins designs inspired by current trends, as well as classic and

bestselling napkins.

We invite you to have a look at our new Daisy Collection!

POL-MAK Team

Daisy brand:

m High quality products in reasonable price

m 14 years of experience in flexo printing technique, more than 30 years of
experience in offset printing technique

m  3-ply chlorine free tissue, printed with water-based inks

m Certificates confirming safety of using with food products
= Raw materials delivered from certified and verified sources
m Diversified designs - modernity and traditional elegance

m Attractive sets: napkins, paper plates and cups

= Reputable polish brand

m  Produced in Poland

ID 9108650924 PRODUKT Z ATESTEM




JAKOSC

Na pierwszym miejscu stawiamy Paristwa dobro i satysfakcje - dlatego Zaktad Poligraficzny POL-MAK
posiada liczne certyfikaty, Swiadczqce o najwyzszych standardach pracy i produkcji. Dla Paristwa nieustannie sledzimy
trendy i badamy rynek, by w odpowiedzi na jego potrzeby i wymogi, tworzy¢, badac i certyfikowac nasze produkty.

We put your well-being and satisfaction first - that is why POL-MAK has numerous certificates, that testify
to the highest standards of work and production. For you, we constantly follow trends and research
the market to create, test and certify our products in response to needs and requirements of our Client.

BRC

BRC Consumer Products to standard skierowa-
ny do producentéw artykutéw typu ,non-food”
przeznaczonych bezposrednio dla konsumenta
finalnego. Obejmuje najwazniejsze obszary dzia-
tania przedsiebiorstwa z punktu widzenia jakosci i
bezpieczenstwa wytwarzanych produktow.

BRC Consumer Products is a standard aimed
at producers of “non-food” products intend-
ed directly for the final consumer. It covers
the most important areas of the company’s
operation in terms of the quality and safety
of manufactured products.

PZH: Produkt z Atestem

,Produkt z Atestem” to certyfikat wydany przez Na-
rodowy Instytut Zdrowia Publicznego - Panstwowy
Zaktad Higieny. Zaswiadcza o bezpieczenstwie wy-
robow firmy POL-MAK dla zdrowia cztowieka.

PZH certificate issued by polish National Institute
of Public Health — National Institute of Hygiene.
Confirms safety of certain POL-MAK products
for people’s health.
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SEDEX

Sedex (Supplier Ethical Data Exchange) to globalna
platforma stworzona w celu wymiany

informacji o etycznych standardach produkgji

w ramach taiicucha dostaw. Dzieki temu nasz
zaktad stat sie czescig miedzynarodowej spotecznosci
zajmujacej sie odpowiedzialnym biznesem.

Sedex (Supplier Ethical Data Exchange) is a global plat-
form developed to exchange information on ethical
production standards within the supply chain. As a
result, our plant has become part of the international
responsible business community.

Sede® Member



FSC

Certyfikat FSC® Kontroli Pochodzenia Produk-
u (CoC), dedykowany jest przedsiebiorcom
branzy papierniczej i drzewnej.

EFSC

www.fsc.org
FSC® C106751

Pytaj o certyfikowane produkty FSC. \

The mark of
responsible forestry

The FSC® Certificate of Product Origin Control (CoC)
is dedicated to entrepreneurs in the paper and
wood industry.

Nordic Swan Ecolabel

Nordic Ecolabel to jeden z najsurowszych i cie-
szacych sie najwiekszym uznaniem systemow
certyfikacji srodowiskowej na swiecie. Produk-
ty POL-MAK oznaczone Nordic Swan Ecolabel
spetniaja wymagania dotyczace zdrowia, jakosci
i Srodowiska, przez co pomagajg zmniejszy¢
negatywny wptyw na srodowisko.

The Nordic Ecolabel is one of the strictest and
most recognized environmental certification sys-
tems in the world. POL-MAK products labeled with
Nordic Swan Ecolabel meet the health, quality
and environmental requirements, which help to
reduce the negative impact on the environment.
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OK compost

POL-MAK posiada certikaty:

- OKCompost Home -dla serwetek wykonanych
z bibuty tissue oraz dla biatych talerzykow pa-
pierowych — potwierdzajgcy kompostowalnos¢
serwetek i talerzykow w warunkach domowych
- OK Compost Industrial - dla serwetek Airlaid -
potwierdzajacy kompostowalnos¢ w warunkach
przemystowych

Pytaj o certyfikowane produkty ,OK compost”

w naszej ofercie.

0] @l I8 AUSTRIA

INDUSTRIAL
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$1253

POL-MAK has certicficates:

- OK Compost Home - for napkins made of
tissue and for white paper plates - confirming
compostability of napkins and plates at home
- OK Compost Industrial — for Airlaid napkins
- confirming composting under industrial con-
ditions.

Ask about cetified ,OK compost” products in
our offer.




Seria wzorow Jesien lunch 33x33cm / Lunch Autumn Series 33x33 cm

Sunflowers in the Skyfi N
SD_0G_011701
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Three Bunches of Lavender
SD_0OG_015101
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Lavender
SD_0G_004701
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Hydrangea Flowers
SD_0G_018901

Pink Hydrangea Pattern
SD_0G_025001

Falling Leaves
SD_0G_018201

Forest Friends
SD_0G_018101
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Lavender and Sunflower Composition with Wooden Sticks

SD_0G_026001

Apple Branch on Green Background
SD_0G_026401

Lavender Collage
SD_0G_025901

Autumn Composition with Maple Tree Leaves

SD_0G_029501
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Creepy Pumpkin with Splashes
SD_0G_030801

i

Leaves
SD_0G_029901

Orange Halloween Booo
SD_0G_030701

Mexican Pumpkins
SD_0G_030901
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Achillea Sketch on a Linen Background
SD_0G_031901

Flora Stamps
SD_0G_035001

Rich Autumn Bouquet
SD_0OG_034001

Lavender Bicycle
SD_0G_033801
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Eucaliptus Twigs
SD_0G_035401
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Poppy & Wild Flowers
SD_0G_035301

Emerald Flowers
SD_0G_035701

Botanical Plants on Brown Background
SD_0G_035201
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Lavender in a Wooden Pot
SD_0G_016501
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Lavender Season in Provence
SD_0G_025801
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Rowanberry and Forest Leaves
SD_0G_029801
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Sunflower on Seeds
SD_0OG_031001

Watercolour Millefleur
SD_0G_035101

SD_0G_036701



Seria wzoréw Bozonarodzeniowych lunch 33x33cm /

Christmas Wreath Red
SD_GW_001201

Red Poinsettia
SD_GW_002601

Santa & EIf
SD_GW_005001

.

Xmas Tree Handmade Decorations
SD_GW_006701
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Claret Candle & Glass Baubles
SD_GW_008601

Xmas Winter Decor
SD_GW_010101

Red Candle & Baubles Red

SD_GW_001901
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Decorative Candle & Baubles
SD_GW_003501

Red Decorative Bauble
SD_GW_005101

Xmas Gold & Blue Snowflake Ball

SD_GW_007301
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Famous Angels
SD_GW_009101

White & Red Baubles
SD_GW_010201

Christmas Bells Cream
SD_GW_002201

Elegant Poinsettia
SD_GW_004301

Christmas Spices
SD_GW_005201

Santa, Snowman & Reindeer
SD_GW_007701

Christmas Circle Composition
SD_GW_009401

Xmas Decorations on Branch
SD_GW_010401
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Red & White Collagé
SD_GW_004401

Handmade Christmas Trees
SD_GW_006001

B jo .
Santa Claus & Chimney
SD_GW_007801
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Tasty Christmas Arrangement
SD_GW_009701

Christmas Decorative Frame
SD_GW_010501

Lunch Christmas Series 33x33 cm
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Xmas Wreath with Bells Claret
SD_GW_002402

L tE
Christmas Brown Collage
SD_GW_004501

Handmade Xmas Decorations
SD_GW_006601

Christmas Decorative Frame
SD_GW_008301

Xmas Vintage Decors
SD_GW_009901

Xmas Blue & Silver Composition
SD_GW_010601
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Seria wzoréw Bozonarodzeniowych lunch 33x33 cm / Lunch Christmas Series 33x33 cm
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Xmas Gold Candles Centrepiece Merry Christmas Wreath
SD_GW_010701 SD_GW_010801
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Eco Bauble & Candle Xmas Arrangement in Gold
SD_GW_011801 SD_GW_011901
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Little Bell in Wooden Star Wood Slice Xmas Tree Fancy Gingerbread Cookies Christmas Evening Two Angels Singing & Playing
SD_GW_012001 SD_GW_012801 SD_GW_012901 SD_GW_013001 SD_GW_013101
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Santa Taking out Presents Red Christmas Collage with Santa Santa with Reindeers on Roof Children Kissing Santa Claus Santa with Snowmen
SD_GW_013201 SD_GW_013501 SD_GW_013601 SD_GW_013701 SD_GW_013801

Snowman with Xmas Tree Angels with Toys Frosty Winter Collage Classic Christmas Embroidery Xmas Lantern on Snow
SD_GW_013901 SD_GW_014001 SD_GW_014201 SD_GW_014501 SD_GW_014601

White Reindeer with Wooden Stars Gold Bauble on Red Wool Background Traditional Gold and Red Christmas Tree Candles with Kraft Presents
SD_GW_014701 SD_GW_014801 SD_GW_014901 SD_GW_015101 SD_GW_015301

Gold Bauble on Spruce Twigs Xmas Candles in Knitting Sweater Eco-White Pine Cones Apples with Cinnamon and Nuts Very Merry Xmas!
SD_GW_015401 SD_GW_015501 SD_GW_015601 SD_GW_015701 SD_GW_015801
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Seria wzoréw Bozonarodzeniowych lunch 33x33 cm / Lunch Christmas Series 33x33 cm
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Xmas Wreath wiih FeI;Decorations
SD_GW_015901

Two Christmas Angels
SD_GW_016601 ®

Ho Ho Felt Reindeers
SD_GW_017101

Yellow Bells Bauble
SD_GW_017601
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Snowman Glassball

SD_GW_018101 ®

Classic Garland on Wool Pattern
SD_GW_018601

Painted Christmas Wreath Two Winter Tits Christmas House and Gifts Festive Red and White with Candle
SD_GW_016001 (D) SD_GW_016101 SD_GW_016201 (L) SD_GW_016401

Christmas Poinsettia Painted Santa and Snowman Santa Above the City
SD_GW_016801 SD_GW_016901 (L) sD_Gw_017001

Winter Animals
SD_GW_016701

i —F |5 & i - ;: fiid —
Silver Blue Wreath with Skis Owls in Santa Hats Pines and Larch Twig Shabby Wood Painted Deer
SD_GW_017201 SD_GW_017301 SD_GW_017401 SD_GW_017501

BiE . & ]
Silver Red Wreath on Knitted Cloth Xmas Wreath on Graphic Background Reindeers and Santa Cut-Outs Dusty Pink Reindeers and Santa Cut-Outs Dusty Blue
SD_GW_017701 SD_GW_017801 SD_GW_018001 (L) sD_Gw_018002

Natural and Blue Spruce Cones Gold Candle with Lace Arrangement Turquoise Composition with Orchid Eco Christmas Decorations
SD_GW_018201 SD_GW_018301 SD_GW_018401 SD_GW_018501

Red Candle Composition on Green Eco Handcrafted Decorations Succulent Wreath on Linen Charming Baubles on Sage
SD_GW_018701 SD_GW_018801 SD_GW_018901 SD_GW_019001
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Seria wzoréw Bozonarodzeniowych lunch 33x33 cm / Lunch Christmas Series 33x33 cm

Charming Baubles on Dusty Pink
SD_GW_019002

Graphic Pines and Twigs Frame on Kraft

SD_GW_019501

Gold&Green Stars and Twirls on Green
SD_GW_019704

Funny Gnomes
SD_GW_020101

PN

Gold Stars
SD_GW_020601

Photo Christmas Tree
SD_GW_021001
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Nordic Style Motifs
SD_GW_019101

Christmas Trees on Kraft
SD_GW_019601

Graphic Eco Baubles
SD_GW_019801

Christmas Night
SD_GW_020201

Silver Stars
SD_GW_020602

Joyful Xmas Car
SD_GW_019201
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Graphic Christmas Trees
SD_GW_019901

Santa Claus Giving I;resentg
SD_GW_020301

Elegant Bauble on Snowy Twig
SD_GW_020701

Graphic Snowman and Xmas Trees
SD_GW_019301

VGoIcrlr& BIueVStertrs andrTwirl;Is Vor;Navy
SD_GW_019702

Watercolour Wreath on Kraft
SD_GW_020001

Watercolour Poinsettia
SD_GW_020401

Cream Candles Composition with Score
SD_GW_020801

Snowy Eco Forest on Kraft
SD_GW_019401

étﬁr& Red Stiarrisia;d’ ;I';irls on C[afg
SD_GW_019703

Watercolour Wreath on White
SD_GW_020002

Handmade Paper Xmas Trees
SD_GW_020501

Wooden Nutcrackers
SD_GW_020901
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Sprzedaz hurtowa

Serwetki, kubeczki i talerzyki nie podlegajq
zwrotom

Ustalenie warunkdw wspotpracy:
Dziat Marketingu

tel.: + 48616545551

e-mail: marketing@pol-mak.com.pl

Sktadanie zamdwien:
Biuro Obstugi Klienta
tel.: + 4861654 5555
fax: + 4861 654 5552
e-mail: zamowienia@pol-mak.com.pl

Realizacja zamdwien: 2-3 dni robocze
Minimum logistyczne wynosi 700 zt netto

Terminowe dostawy za posrednictwem
firmy spedycyjnej DHL (na terenie kraju)

Wszystkie produkty zaprezentowane SEOER
w katalogu produkowane sq w naszej firmie Q
AOL AN

w Polsce

Ze wzgledu na réznice w procesie produkcji,
kolorystyka produktéw moze nieznacznie
réznic sie od przedstawionej

w materiatach promocyjnych

Katalog zawiera wzory licencyjne

Przedstawiona kolekcja nie stanowi oferty
w rozumieniu Kodeksu Cywilnego -

jest jedynie zaproszeniem do zapoznania
sie z aktualnym wzornictwem

Wholesale

Napkins, cups and plates cannot be returned

Order Terms & Conditions:
Marketing Department

Phone: + 48 61 654 5551

e-mail: marketing@pol-mak.com.pl

Orders:

Customer Service Department

tel.: + 4861654 5555

fax: + 48616545552

e-mail: zamowienia@pol-mak.com.pl

All products from the catalogue
are manufactured in our company
in Poland

Actual products’ colours can vary slighty
from colours at promotional materials,
due to differences at production process

The hereby catalogue includes licensed
designs. In order to chceck their availability
on your market, please contact your Export
Manager

This catalogue does not constitute an offer
within the meaning of the Civil Code
and is for informational purpose only
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Reklamacje dotyczace niezgodnosci ilosciowych, jakosciowych oraz cenowych, prosimy
spisywac na protokole reklamacyjnym (dostepnym na stronie internetowej).

Reklamacje zgtoszone pisemnie (faxem lub mailowo), w ciaggu 14 dni od otrzymania przesyfki,
rozpatrujemy w ciggu 14 dni.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia przesytki w transporcie lub jej zdekompletowania,
prosimy o sporzadzenie protokotu reklamacyjnego z udziatem spedytora, niezwtoczne
powiadomienie pracownika firmy POL-MAK oraz przestanie protokotu faksem lub e-mailem.

Do zgtoszenia reklamacji wymagane sa:

- imie i nazwisko osoby zgtaszajacej reklamacje
- nr faktury i data zakupu

- przedmiot reklamacji

- telefon kontaktowy

Kontakt z Dziatem Handlowym:
tel.: + 48 61 654 55 60,
fax: + 48 61 654 55 35,

e-mail: reklamacje@pol-mak.com.pl

. ilos¢ wzorow /
. . wymiary / waga / . . .
jednostka /unit .~ 5~ 2 weight (kg) ngrer;?ger::f specyfikacja / specification
3
1 serwetka / 330 x 330 0.005 1 warstwy / ply
napkin ' gramatura / density
16,59/ m2
1 paczka / 20
package 165x165 0,11 1 serwetek / napkins
24
1 karton / carton 584x171x172 3,0 1 paczki / packages
1200 x 800 x 1860 286 o0
kartoné t
1 paleta / pallet z paleta / z paleta / dgg\{gggl/ ar on;‘;\;gcar ons

with pallet with pallet paczek / packages



STOJAK OBROTOWY NA SERWETKI LUNCH / LUNCH NAPKINS® SPINNER DISPLAY

Symbol / Code
ST_SM

Stojak obrotowy na serwetki - maty
Spinner Display for Lunch Napkins — small

153 cm 190 cm
regulacja
wysokosci
high
aé?ustment
regulacja P ‘ufl ’
wysokosci I b, " H l
high ¥ - -~ 4
— ‘ ad?ustment .
45 cm l— 45 cm 4]
pojemnos¢:
i 140 paczek serwetek Lunch
_____ ,l-----
i capacity:
140 packs of Lunch napkins
Widok z géry
Top view

15



MODULY NA SERWETKI COCKTAIL DO STOJAKA OBROTOWEGO / KOMPLET 3 SZT.

STOJAK OBROTOWY NA SERWETKI LUNCH

LUNCH NAPKINS® SPINNER DISPLAY

Symbol / Code
ST_MC

Moduty mocowane na duzym stojaku obrotowym
Units fixed to a Big Napkin Spinner Display

160

©

16

Widok z géry
Top view

cam

pojemnos¢:

UNITS FOR COCKTAIL NAPKINS FOR SPINNER DISPLAY / 3 PCS SET

Symbol / Code

ST_SD

Stojak obrotowy na serwetki
Spinner Display for Lunch Napkins

185

am

1 modut: 45 paczek serwetek Cocktail

komplet 3 modutéw: 135 paczek

@ capacity:

1 unit: 45 packs of Cocktail napki
set of 3 units: 135 packs

ns

pojemnos¢:

240 paczek serwetek Lunch

capacity:

Widok z géry

Top view

240 packs of Lunch napkins



STOJAK OBROTOWY NA SERWETKI LUNCH Z 3 MODUtAMI NA SERWETKI COCKTAIL
LUNCH NAPKINS™ SPINNER DISPLAY WITH 3 UNITS FOR COCKTAIL NAPKINS

Symbol / Code
ST_SD + ST_MC

Stojak obrotowy na serwetki
Spinner Display for Lunch Napkins

185 cm
0 pojemnos¢:
i 240 paczek serwetek Lunch
o 135 paczek serwetek Cocktail
capacity:
240 packs of Lunch napkins
Widok z géry

- 135 packs of Cockatil napkins
Top view



DISPLAY NA SERWETKI / NAPKINS® DISPLAY

Display kartonowy na serwetki sktadajacy sie z 2 czesci: A - korpus, B - topper (zamawiane osobno) /

Cardboard Display for Lunch Napkins consisting of 2 pieces: A - body, B — topper (ordered separately)

Symbol / Code
KR_0072

Dﬁs@y topper / topper

30cm
B
145.4 cm
korpus /body
A
39.8 cm
55.8 cm
pojemnos¢:
240 paczek serwetek Lunch
capacity:
240 packs of Lunch napkins
Widok z géry

18 Top view



KRATA NA SERWETKI LUNCH / HANGER FOR LUNCH NAPKINS

Symbol / Code
ST_KS

Krata na serwetki
Wall Display for Lunch Napkins

e — pojemnos’c’;

60 paczek serwetek Lunch

Widokzgéry  capacity:

112cm Top view 60 packs of Lunch napkins

Karton Logistyczny na serwetki w formacie:
Cocktail (25x25) oraz Dinner (40x40) - 12 paczek/wzor.
Box for NAPKINS:

Cocktail (25x25), Dinner (40x40) - 12 packages/design

widok kartonu / display box view
12 paczek / packages

Karton z perforacja umozliwiajaca eksponowanie serwetek do dalszej sprzedazy bezposrednio z kartonu.
Collective box with perforation - which is a Napkin Display at the same time.

19



STANDARDOWY SPOSOB PAKOWANIA KARTONIKOW Z SERWETKAMI DAISY LUNCH 33x33 CM
STANDARD PACKAGING OF NAPKIN BOX - DAISY LUNCH 33x33 CM

20 szt./ paczka
20 pcs / pack

widok kartonu

display box vi

ew

24 paczki / packs

*wymiary w mm
*dimensions in mm

9 boxes / 216 packs on layer

172

9 kartonéw / 216 paczek na warstwie

widok pierwszej warstwy palety

800

1200

STANDARD
10 warstw
10 layers

widok palety
pallet view

90 kartonow / boxes
2160 paczek / packs

20

first layer vie
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waga: 3,0 kg
weight: 3,0 kg
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Firma POL-MAK istnieje od 1986 roku. To dzieki Panstwa zaufaniu, od lat rozwijamy sie i odpowiadamy
na Panstwa potrzeby.

Nasze produkty to: serwetki dekoracyjne, papierowe kubeczki i talerzyki, a takze ozdobne torby,
kartki okolicznosciowe i cata gama papieréw do pakowania prezentéw.

Petng oferte znajdg Panstwo na: www.pol-mak.com.pl i u naszych Przedstawicieli Handlowych.

POL-MAK was founded in 1986. Thanks to your trust, for all these years, we can develop and respond
to your needs.

We produce: decorative napkins, paper cups and plates, gift bags, greeting cards and a whole range of
gift-wrapping papers.

Our offer is available at: www.pol-mak.com and at our sales representatives.

Catoroczne wzory serwetek Maki oraz Daisy, znajdg Panstwo w osobnych katalogach, dostepnych
u naszych Przedstawicieli Handlowych oraz na www.pol-mak.com.pl

Everyday Maki and Daisy napkins, can be found in a separate catalogues, available at our Sales
Representatives and at: www.pol-mak.com

POL-MAK Collection moga Paristwo znalez¢ na serwisach Facebook, Instagram, Pinterest.
Please find POL-MAK Collection at Facebook, Instagram, Pinterest.
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Zaklad Poligraficzny POL-MAK
P. Makowiak, D. Makowiak Sp. j.
www.pol-mak.com.pl

ADRES REJESTROWY / MAIN ADDRESS
ul. Stfoneczna 6
62-081 Przezmierowo k. Poznania

ZAKELAD PRODUKCYJNY BATOROWO / BATOROWO FACTORY
ul. Stefana Batorego 93
62-080 Batorowo k. Poznania
tel. +48 61 654 55 50

ZAKEAD PRODUKCYJNY lEAWA/ ILAWA FACTORY
ul. Papiernicza 1
14-200 tawa
tel. +48 61 655 46 70

BIURO OBStUGI KLIENTA / CUSTOMER SERVICE
tel. +48 61 654 55 55
fax +48 61 654 55 52
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